Posudek na magisterskou diplomni préci
Heleny Zajicové
Vyvoj ruské migracni politiky.
Imigrace ze stati Jizniho Kavkazu do Ruské federace (1992-2002)

Prace Heleny Zajicové je dobrou a standardni ukédzkou institucionalné pojaté analyzy
konkrétniho socialniho fenoménu, v tomto p¥ipadé imigraéni vazby mezi Ruskou federaci na
jedné a Arménii, Azerbajdzénem a Gruzii na druhé strané. Autorka takika ukazkovym
zptisobem vymezuje obecné pole migraéni problematiky (je to téma bez dominantniho
paradigmatu), totéz provadi pfi jeho specifikaci vruském kontextu, pfiemZ chépe a
vyjadiuje, Ze polozka ,kritika pramen a literatury neznamena jen zbyteCny komentat
k seznamu pramentt a literatury, ale je nutnym pfedpokladem k definovani vlastniho
stanoviska. Prace vyuzivéa ve velké mife statistické materidly, k nimz v3ak autorka pfistupuje
s nutnou skepsi, kterou zdivodiuje zdroji a metodikou sestavovani té€chto materiald, zévéry
vyslovované v souvislosti se statistikou jsou formulovany obezfetné.

K praci mam nékolik spife ndmé&th neZ pfipominek. I kdyZ se jedna o cilenou a vnitiné
dobte strukturovanou ptipadovou studii, chybi mi v ni trochu vice okolniho kontextu, tj. co
migrace pro Rusko znamenaji a v jakych vazbach a sitich funguji (Cili posbirat v textu
rozptylené pozndmky a postiehy a zkusit je sestavit do n€kolika odstaved). Myslim, Ze
funkéni a soucasné ilustrativni by to bylo zejména v pasazich o legislativé (s autorkou jsme na
toto téma diskutovali), kde by se dalo ukézat, jak sou¢asny stav ruské pravni kultury a praxe
(ne)ovliviiuje i tuto sféru. Stejné tak se domnivam, Ze pouzité tabulky a grafy mohly najit
trochu vice narativni reflexe. Po jazykové strance je prace vybornd, styl je usporny a piesny,
ob¢as néjaké to klopytnuti, aviak prekvapuje, Ze si autorka neodpustila véci jako ,,.. o
migrantech, kteti pfijizdély* (s. 5).

Bez ohledu na to viak préaci doporuéuji k obhajobé a navrhuji hodnoceni vyborné.
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